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3) Artikel 28.3 i forordning nr 604/2013 ska tolkas sd, att den sexveckorsfrist som foreskrivs i den bestdmmelsen och som loper frin
den tidpunkt dd overklagandet eller omprovningen inte ldingre har suspensiv verkan dven ska tillimpas ndr den berorda personen inte
specifikt har begirt att verkstalligheten av overforingsbeslutet ska avbrytas.

() EUT C 111, 29.3.2016.

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 13 september 2017 (begiran om férhandsavgorande
fran Tribunale di Udine - Italien) — brottmal mot Giorgio Fidenato, Leandro Taboga, Luciano Taboga

(Mél c-111/16) ()

(Begdran om forhandsavgorande — Jordbruk — Genetiskt modifierade livsmedel och foder —
Nodatgirder — Nationell dtgird som syftar till att forbjuda odling av den genetiskt modifierade
majssorten MON 810 — Vidmakthdllande eller fornyelse av dtgirden — Forordning (EG) nr 1829/
2003 — Artikel 34 — Férordning (EG) nr 178/2002 — Artiklarna 53 och 54 — Villkor for
tillimpning — Forsiktighetsprincipen)

(2017/C 382/18)

Ruttegdngssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Tribunale di Udine

Part i brottmalet vid den nationella domstolen

Giorgio Fidenato, Leandro Taboga, Luciano Taboga

Domslut

1) Artikel 34 i Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1829/2003 av den 22 september 2003 om genetiskt modifierade
livsmedel och foder, jamford med artikel 53 i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 178/2002 av den 28 januari 2002
om allmdnna principer och krav for livsmedelslagstiftning, om inrdttande av Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet och om
forfaranden i fragor som gller livsmedelssakerhet, ska tolkas sd, att kommissionen inte dr skyldig att besluta om nédatgarder i den
mening som avses i sisthamnda artikel om en medlemsstat officiellt informerar kommissionen, i enlighet med artikel 54.1 i
sistndgmnda forordning, om att det dr nédvindigt att vidta sidana dtgarder, ndr det inte dr uppenbart att en produkt som har
godkdnts genom eller i enlighet med forordning nr 1829/2003 kan innebdra en allvarlig risk for ménniskors och djurs halsa eller
miljon.

2) Artikel 34 i forordning nr 1829/2003, jamford med artikel 54 i forordning nr 178/2002, ska tolkas sd, att en medlemsstat, efter
att officiellt ha informerat kommissionen om att det dr nodvindigt att vidta noddtgarder utan att kommissionen har vidtagit ndgon
atgard enligt artikel 53 i forordning nr 178/2002, fr vidta sidana dtgarder pd nationell nivd och vidmakthadlla eller fornya dem, sd
linge som kommissionen inte har fattat nagot beslut i enlighet med artikel 54.2 i sistndmnda forordning om att forlinga, dndra eller
upphdva de nationella dtgarderna.

3) Artikel 34 i forordning nr 1829/2003, jamford med den i artikel 7 i forordning nr 178/2002 stadgade forsiktighetsprincipen, ska
tolkas sd, att den inte ger medlemsstaterna ritt att vidta provisoriska noddtgarder i enlighet med artikel 54 i forordning nr 178/
2002 med stod av enbart denna princip, utan att de materiella villkor som foreskrivs i artikel 34 i forordning nr 1829/2003 dr

uppfylida.

() EUT C 191, 30.5.2016.



